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AIRFIX
W 40mm BOFORS GUN & TRACTOR

@ Reliable, efficient and availabie at the outbreak of war whe" Britaén neaded it, the 40mm Bofors gun was without doubt one

of the most outstanding anti-aircraft guns of the period. If was employed by both sides in the Second World War and
versions continue to be used today in many parts of the world. Desig*ed in 1930 by the Swedish Bofors Company, the gun was
adopted by some 18 countries and became the standard fight AA weapon with the British forces. If has an average rate of fire of
60-90 r.p.m., a traverse of 350° and an elevation capability of -5° to 90°. For action the gun was normaly lowered on to its
carriage hut x,ouid be fired while supporied on its wheeis. Four-round clips of ammumtlon were fed inic the breach by a loader
while two layers rofated the cranked control arms. Towing vehicle for the Bofors was a Morris CD/SW 30 cwi. 6x4 tractor. This
was fitted with lockers accommodating 192 rounds of ammunmor & compartment for the gun crew of five men and a spare wheel
fCF the gun. Engine was a Morris 6 cylinder petrol unit and gears comprised five forward and one reverse. Overaf length 171t 2
1/2in Markings are provided for a Bofors gun and tractor of No.1 Battery 8 Trcop, 15th Light Anti -Aircraft Regiment attached to
the 7th Armoured Div. North Africa 1940.

Fiable, efficace st disponible au moment ou éclata fa guerre, précisément lorsque PAngleterre en sut besoin, ie canon de 40 mm
Bofors étant sans aucun doute P'un des canons antiaériens fes pius remarguables de 'épogue. Il fut empiové des deux cotés au
_ cours de 'a seconde Guerre Mondiale et-plusieurs de ses versions sont encore en service dans bien des pays. Concu en 1930 par ia Swedish
Bofors Company, ce cancn a &€ adopté par 18 pays et est devenu I'arme I6gére antiaérienne standard au sein des Forges Britanniques. |i a
une cadence de feu de 6C a 90 coups/minute, un rayon de 350 ° et un angle de tir de -5° & 90°. En action. ie canon étaif normalement utifisé
sur son chassis mais pouvait également éire opérationnel sur ses roues. Un servant alimentait la piéce avec quatre chargeurs & munitions
circulaires tandis gue deux pointeurs actionnaient son pivotement et son oscillation par manivelle. Le véhicule tracteur du Bofors était un
Morris 6 x 4 CD/SW 30 owt. H était équipé de caissons pouvant contenir 192 magasins a munitions circulaires, d'un compartimant pour une
gquipe d'artilieurs composée de cing hommes et d’une roue de secours pour le canon. Son moteur était un 6 sylindres Morris & essence et
il avait un bolte & 5 vitesses avant et une arriére. Longueur hors tout : 5,25 m. Les éiéments de décoration sont ceux d’un canor Bofors et
d'un tracteur de [a Batterie n®1 du 5&me Escadron, 15eéme Régiment Léger Antiagrien, 7éme Division Blindée - Afrique du Nord - 1940.

o Die Kanone BOFORS vom Kaiiber 40 mm, zuverlassig, wirksam und bei Kriegsausbruch schon verfiighar, war zweifellos eines der

hemerkensweriesten Luﬂabwe‘wrges hiitze iener Zeit. Sie wurde im Laufe des Zweiten Weltkrieges beiderseits eingesetzi, und
mehrere ihrer Ausfiihrungen sind in vielen Landern noch heute im Einsatz. 1930 von der Swedish Bofors Company entwickelt. wurde diese
Kanone von 18 Lindern in Gebrauch genommen und wurde zur standardmaBigen leichten Flak innerhaib der britischen Streitkréfte. Seine
SchuBgeschwindigkeit betr8gt 60 bis 90 Schuff pro Minute, sein Richiradius betrdgt 350° und der SchuBwinkel reicht von -5° bis 90°. Im
Einsatz wurde die Kanone gewohniich auf Chassis benutzt, sie war aber auch auf ihren eigenen Ridern operationell. Ein Ladeschiitze
versorgte das Geschiiiz mit Munition in vier Rundmagazinen, wahrend zwei Richischiitzen mit is einer Kurhel dis Seitenrichtung und die
Hohenrichtung einsteilten. Die Zugmaschine der Bofors war eine Morris 6 x 4 CD/SW 30 cwt. Sie transportierte Munitionskésten, die 192
Munitions- Hundﬁ‘agazme enthalten konnten, besafl zudem ein Abteil fiir die aus fiinf Mann bestehende Bedienungsmannschaft, und ein
Reserverad fiir das Geschiiiz. [hr Motor war ein 6 Zylinder Morris - Benzinmotor, mit siner Gangschaitung mit je fiinf Vorwdrts - und
Riickwartsgangen. Lange Uber alles : 5,25 m. Die Dekorationsteile sind die einer Bofors-Kanone und einer Zugmasrhme der Batterie Nr. 1
der 8. Staffel, 15. Leichtes Flak-Regiment der 7.Panzerdivision - Nerdafrika - *940

Fiable, eficaz y disponibie en ef momento en que estallé {a guerra, precisamante cuande Eng%aterra io necesito. el cafion de 40 mm
30‘ rs ue sin duda aﬁgura uno de los cafiones antiaérecs mas "xcepciona;es de ta época. Fue empleado por ambos bandos durante
la segunda Guerra Mundial y varias de sus  Versiones atn estan en. _ervncm en muchos paises. Disefado en 193¢ nor Iz Swedish Boforg
“Company, ﬂste cafion fue adoptado por 18 paises v se convirtio en ef arma figera antiaérea estandar en ias Fuerzas Britanicas. Tiene una
cadencia de fuego de 60 a 90 disparos/minutc, un radio de 350° y un dngulo de firo ds -5° a 90°. En accidén, ei caRdn era utilizado
normaimente scbre su chasis, pero también pnéla ser operacionai sobre sus ruedas. Un sirvienie alimentaba fa pieza con cuatre cargadores
de municiones circulares, mientras que dos apuntadores accionaban st gire v su oscilacidn por manivela. Ei vehiculo tractor del Bofors era
un Morris 6 x 4 CD/SW 3C cwt, Estaba equipadc con cajones pare contener 192 cargadores de municionss circulares, un compartimento
para un equipo de artiileros compuesto por cinco hombres v una rueda de repusestc para el caién. Su motor era un 8 cilindros Motris de
gasclina v tenfa una caja de cambios de 5 velocidades hacia adelante y una hacia atrds. Longitud total: 5,25 m. Los elementos de
decoracion son los de un cafidn Bofors v un tractor de la Bateria n® 1 del 8° Escuadron, 15° Regimiento Ligero Antiaérec 7a Division
Blindada - Africa del Norte - 1940.

Palitiig, effektiv och disponibel vid den tidpunkt d2 kriget brot ut, nar Engiand behévde den, var Bofors 40 mm kanon utan

ndgot som helst tvivei en av den tidens mest framstdende luftvarnskanoner, Den anvandes pa bada sidor under det andra
vdridskriget och flera av dess versioner ar ailtjamt i tjdnst i manga ldnder. Konstruerad 1930 av det svenska Boforsbolaget anammades
denna kanon av 18 lander och blev standardiuftvérnsvapnet i de brittiska stridskrafterna. Den har en eldgivningstakt pa 60 till 90
skott/min, en skottradie pa 350° och en skottvinke! pa -5° till 90°. | aktion anvindes kanonen vaniigen pa sitt chassi men kunde ocksé
funkiionera pa sina hjul. En kanonjdr matade pjdsen med fyra ringformiga a'TlI’"‘L;'iit onsramar under det att tva rikiare skBite dess
rotering och héjdldge med vev. Befors dragfordon var en Morris 6 x 4 CD,”W 30 pa 1525 kg. Den var utrustad med ammunitionsiador
som kunde rymma 192 magasin med ringformig ammunition, en hytt f6r en artit régrupm pé& fam man och med ett resarvhjul for
kanonen. Dess motor var en hensindriven 8-cylindrig Marris och den hade en vaxellada med 5 véxlar framat och en hackvaxs!,
Totalidngd : 5,25 m. Dekalerna avser en Boforskancn med dragfordon pa 1:sta Baiteriet av 8:nde Fskadern, 15:nde Litia
tuttv@rnsregementet, 7:nde Pansardivisionen - Nordafrika - 1940.




. Study drawings and practice assembly before cementing paris
®' together. Carefuily scrape plating and paint from cementing
surfaces. All paris are numbered. Paint smali parts before assembly.

To apply decals, cut sheet as required. dip in warm water for a faw
seconds, sfide off backing into position shown. Use in conjunction with
box artwork.

Not appropriate for children under 36 months of ags. due ¢ the presence
of small detachable paris.

Etudiez atientivement les dessins et simulez I'assembiage avant
de coller les piéces. Gratter soigneusement tout revétement ou
peinture sur les surfaces a coller avant collage. Toutes les piéces sont
numeérotées. Peignez les petites pieces avant assemblage.
Pour coller les décalques, découpez le motif plongez-le quelgues
secondes dans I'eau chaude puis posez-le & I'endroit indigué en décollant
le support papier. Utiliser en méme temps [illustration de la boite.
Ne convient pas & un enfani de moins de 36 mois. Présence de petis
gléments détachables.

Vor verwendung des Kiebers zeichnungen studieren und
zusammenbau {ben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Kleebeflichen Abkratzen. Alle Teile sind Numeriert. Vor Zusammenbau
kieine Teile Anmalen.
Um die Abziehbilder aufzukieben, diese Ausschneiden, kurz in warmes
wasser tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben. In
Verbindung mit Schachtel-artwork verwenden.
Ungeeignet fiir kinder unter 36 Monaten. Kieine Teilchen vorhanden, die

sich i6sen konnem.
® Raspe cuidadosamente el plateado v la pintura en las superficies de
- coniacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas gstan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequenas anies de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, separar los temas deseados, sumergir in
agua tibia duranie unos ssgundos y deslizar la caica en la posicion debida.
Ver illustraciones de la tapa.
No conviene a un nific menor de 358 meses. Exixten peguefias piezas que
oueden scltarse.

Estudi los dibujos v practigue el montage antes de pegar jas piezas.

Studera bilderna noggrant och sdtt ihop delarna innan du
fimmar thop dem. Skrapa noggrant bort férkromming och farg
fran limmads delar. Alia delarna 4r numrerade. Mala smadelarna fére
ihopsatining.
Fastsattning av dekaler, klipp arket. Doppa | varmt vatten nagra sekunder,
lat baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvands i samband med
kartongens handlitografi.
Rekommenderas ej for barn under 3 ar. Innehdller 16stagbara sméadelar.

Studiare i designi & praticare il montaggic prima di unire insisme
i pezzi con l'adesivo. Raschiare attentamente le tracse di smalto
e cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarii.
Per aplicare le decaicomanie, tagliare il foglio secundo i necessario, immergere
fa decorazione in acque calda per alcuni secondi, quindi sfilarla dalla carfa di
supporio e paigeggiarla nelia posizione indicata usare in conjunczione con
Pillustrazione sulla scatola.
Non adatto ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi. Presenza di piccoli
element: staccabiii.

Bestudesr ce fekeningen &n voeg esrst de onderdelen samen, zonder

‘}B deze vast te limen. A?voreﬂs ds deien te lijmen, eerst de toplaag of ds

verf van de aan eikaar te lijmen vlakken zorgvuldig schuren. Alie

ferdelen ziin genummerd. Ver' de xleine onderdelen, alvorens deze te bevestigen.

Om de plaaties op te plakken, het metief uit het blad knipper: en deze een paar

sekonden in warm water dompelen. Vervolgens kunnen ze aangebracht worden

door de achterkant araf te halen op de plaats zoals aangegeven op de atbeeiding
van de doos.

Nist geschikt voor kinderen jonger dan § jaar. Bevat kieine onderdeien. die

iosgemaaki kunnen worden.

@ Tegningarne bgr studeres, og man bgr gve sig | monteringen,
fer delene iimes sammen. Pladestykker og maling skal

omhyggeligt fjernes fra limfladerne inden limning. Alle dele er

nummererede. Sma dele skal males far monteringen.

Overtgringsbillederne anvendes ved at tilklippe arket efter behov og

dyppe det i varmt vand i nogie f& sekunder. Underlaget fiernes, og

billedet anbringes i den viste position. Pafares ifglge brugsanvisningerne

pa @sken.

Usgnet tii barn under 3 ar. Indeholder smé l@se elementer.

Estude atentamente os desenhos e experimente se as pecas se

encalxam umas nas outras antes de as colar. Antes de montar,

raspe cuidadosamente gualguer revestimentc ou tinta nas
superficies a coiar. Todas as pecas estdo numeradas. Pinte as pequenas
Becas antes da mentagsm. )
ara colar as decalcomanias, corte o desenho e mergulne-o na dgua quenie
por alguns segundos e depois ponha-o no lugar Indicade descolando &
pelicuia de papel. Utilize ao mesmo tempo a itustragdo indicada na caixa.
N&o convém a uma crianca com menos de 36 meses. Presenca de
pequenos elementos destacaveis.

@ Tutustu piirroksiin ja harioittele kokoamista ennen kuin liimaat
osat yhiesn. Raaputa pintakasittely tai maali huolellisesti pois
flimattavilta pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista.

Kum liimaat siirtokuvia, leikkaa kuva irti, upota se muutamaksi sekunniksi
kuumaan vetesn, ja asefa paikoilieen aluspaperista irroittamaila. Kayta
samanaikaisesti laatikon kuvitusta.

Ei alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irroitettavia pikkuosia.

@ Uwaznie przestudiowad rysunki | symulowac skiadanie przed
przejsciem do klejenia czesci. Przed naklejaniem, wyskrobac

starannie wszelka powloke lub farbe na powierzchni do naklejania. Wszysikie

czesci sa penumerowane. Przed skiadaniem pomalowaé mate czesel.

Dla naklejania odbitek wygiac wzdr, zanurzy¢ podczas kilku sekund w cieplei

wodzie. nastepnie pofozy¢ na wyznaczonym migjscu po odklejeniu

papigrowego nosnika.

Nie odpowiada dzieciom nie majacym jeszcze 36 miesiecy ; obecnose

drobnych elementdw {atwych de oderwania.
POPC TC KOLHOTIC Y0Pl VO T KOAATIOETE. AQUIPECTE SUvovTag
. EMUEAUY, IPLY KOAATIGETE, OMOLOSHAOTE LAKG OO TS EMPCVELES
TIOU TPOKELTO VO KOAATICETE. "OAL TOL KOUHOMO 1o OptoLL TIUEVE.
XPOUOTICTE T LK KOPLLOTLO: TPV OFT0 TNV GUVOPULOAGYNOT,. i
Tlow VoL KoPANGETE NI Y OAKOLGVIES, KOWETE yppm—yvepm 0 oyedlo. Pudiote 10
pepKe SeuTepUlentd Gt LEGTO VEPS Ko PETH TOMORETIOTE TO 0N BE0T MOV
VEOOELKVUETC. OLQONPENTOS TV KOAUT TLKT) HEndpovm. i
ACDETE UROWT, GO THVTGYHOVE TNV ELKOVOYPOIPTION TOU KOLTLOV. .
AKOTOAAAO Y100 TOUOLE IALKIOG KOTE® TV 36 unvov. YIOpyouv pikpd
KOHLLOMOL TOU OTOOTOUVTOL.

MeAgTrioTE RPOGEY TLKCL TCL G EB10L KOL GLVOLPUOAOYIOETE [LLG TPUItT

Assembly phase
Phase de montage

O

ionteringsfase

Csment De not cement together
Caller Ne pas colier
Kleber: Nicht kieben
incollare Non incollare
Liimaa Limma inte
NG pegar
Niet ijmen
Ajd tiima

Fase de montagem Skai ikke kizbes
Kokoa ihe Nas coilar
Faza skiadan! Nie kleic
PAcT cuvepLeAmonS ZuyoiANGY Mn xoridte
|
Decais Alternative pari(s) provided Humbroi paini number
Decalcomanies Choix N° peinturs Humbrol
Abziehbild Auswahimaglichkeit Humbrot-Farbnr
Decalcomanie Scelta N° pintura Humbroi
Dekalikomanier Vai Humbrol farg nr
] g:\]dlmﬂm?s i’-_(ieccion N° vernice Humbro! 33-54-61-

Aldrukplaaijes suze Humbrol verinummer Q02419
Siirtokuvat Valinta tumbroi-malingsnimmer 72-93-121
Billzdoveriaring Vaig Humbro!
Decalcomania Opcéo b -mazlin numers
Dekalkomanie Wyber 7 farhy Humbrol
yurKopavies Emhont Nouugpo zpopuios Humbrol
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